DAFTAR RUJUKAN

Arikunto, S. (2013). Prosedur Penelitian: Suatu Pendekatan Praktik. Jakarta:
Rineka Cipta.

Bhowmick, R. S., Ganguli, 1., Paul, A., Paul, J., & Sil, J. (2023). Improving Indic
code-mixed to monolingual translation using Mixed Script Augmentation,
Generation & Transfer Learning. ACM Transactions on Asian and Low-
Resource Language Information Processing, 1-20.

Campbell-Kibler, K. (2010). Sociolinguistics and perception. Language and
linguistics compass, 4(6), 377—-389.

Campbell-Kibler, K. (2010a). New directions in sociolinguistic cognition.
University of Pennsylvania Working Papers in Linguistics, 15(2), 5.

Campbell-Kibler, K. (2010b). The sociolinguistic variant as a carrier of social
meaning. Language Variation and Change, 22(3), 423.

Chaer, Abdul dan Leonie Agustina. 2004. Sosiolinguistik. Jakarta: Rineka Cipta.

Chaer, Abdul dan Leonie Agustina. 2014. Sosiolinguistik Perkenalan Awal.
Jakarta: Rineka Cipta.

Dewi, K. T. (2021). Language Use: Code Mixing, Code Switching, Borrowing,
Pidginization, and Creolization. Yavana Bhasha: Journal of English
Language Education, 4(1), 34.

Fathurrohman, H. R. H. S. S. (2013). 54857-ID-none. BASASTRA Jurnal
Penelitian Bahasa, Sastra Indonesia Dan Pengajarannya, 2(1), 1-16.

Ibrahim, Abd Syukur. 1995. Sosiolinguistik. Surabaya: Usaha Nasional.

J.Moleong, Lexy.2014. Metode Penelitian Kualitatif , Edisi Revisi. PT Remaja

Rosdakarya, Bandung.

49



Kridalaksana, Harimurti. 1975a, “Beberapa Ciri Bahasa Indonesia Standar”
Pengajaran Bahasa dan Sastra. Th. I, No. 1 : 11 —18.

Kridalaksana, H. 1993. Kamus Linguistik. Jakarta: Gramedia.

Kanaza, Fauzia, U. (2020). Jurnal etnolingual. Jurnal Etnolingual, 4(1), 54-73.

Matras, Y. (2009). Language contact. Cambridge University Press,

Meyerhoff, M. (2018). Introducing sociolinguistics. Routledge.

Miles,M.B, Huberman,A.M, dan Saldana,J. 2014. Qualitative Data Analysis, A
Methods Sourcebook, Edition 3. USA: Sage Publications. Terjemahan
Tjetjep Rohindi Rohidi, Ul-Press.

Moleong, Lexy. (2005). Metodologi Penelitian Kualitatif. Bandung: PT. Remaja
Rosdakarya.

Moleong, 2011, Metodologi Penelitian Kualitatif. Bandung: Rosda

Mifta NUR’AINI, H. 1., SLAMET, S. Y., & SETIAWAN, B. (2019). Code
Mixing Used in the Utterances of Arab Descent Students in Surakarta,
Indonesia (Sociolinguistics Study). International Journal of Educational
Research Review, 4(1), 50-55.

Nababan, P.W.J. 1984. Sosiolinguistik Suatu Pengantar. Jakarta: PT. Gramedia
Pustaka Utama.

Poplack, S. (1993). Variation theory and language contact. American dialect
research, 251-286.

Prayogo, W., Roysa, M., & Widianto, E. (2020). Alih kode dan campur kode
dalam interaksi jual beli di pasar tradisional prawoto sukolilo pati.

ALFABETA: Jurnal Bahasa, Sastra.

50



Purba, Andiopenta. 2021. Sosiolinguistik Suatu Pengantar Kajian Bahasa
Masyarakat. Jambi: Komunitas Gemulun Indonesia.
Purwadi. (2015). Nilai Theologis Dalam Serat Bimapaksa. 540-548.
Rahayu, T., & Khalimah, N. (2020). Alih Kode dan Campur Kode antara Penjual
dan Pembeli pada Masa Pandemi. Jurnal llmiah Semantika, 2(01).

Sari, Panca Junita. (2015). Sosiolinguistik Sebagai Landasan Dasar Pendidikan Di
Sekolah Dasar. Prosiding Seminar Nasional Bulan Bahasa UNIB, 200-
207.

Sumarlam. (2009). Teori dan Praktik Analisis Wacana. Surakarta: Pustaka Cakra.

Sudaryanto. 1993. Metode dan Aneka Teknik Analisis Bahasa (Pengantar
Penelitian Wahana Kebudayaan Secara Linguistis). Yogyakarta: Duta
Wacana University Press.

Suwandi, Nengah. 2014. Sosiolinguistik. Yogyakarta: Graha IImu.

Suwito. 1996. Sosiolinguistik. Surakarta: Sebelas Maret University Press.

Salah, R. (2023). Arabic-English Mixing among English-Language Students at Al
alBayt University: A Sociolinguistic Study. International Journal of Arabic-
English Studies, 23(2), 319-338.

Saldo, I. J. P., & Walag, A. M. P. (2020). Utilizing Problem-Based and Project-
Based Learning in Developing Students > Communication and Collaboration
Skills in Physics. American Journal of Educational Research, 8(5), 232-237.

Schifman. (2007). The Handbook of Sociolinguistics. The Handbook of

Sociolinguistics, 453-460.

51



Siahaan, L. H., & Hussin, A. (2020). Analysis Code Mixing on the Video of Mr.
Nadiem Makarim’S Meeting. Dialectical Literature and Educational
Journal, 5(2), 59-65.

Sitinjak, T. M. (2018). Campur Kode Dalam Acara Ini Talkshow Di Stasiun TV
“NET TV.” Jurnal Sasindo, 7(2), 1-19.

Situmorang, M. K. T., Mono, U., & Perangin-angin, A. B. (2023). Language
Production among Multilingual Children: Insights on Code Mixing. Jurnal
Bahasa Dan Sastra, 11(1), 68.

Thomason, G. Sarah. (2001). Language Contact: an Introduction. Edinburgh :

Edinburgh University Press. Ltd.

Wijana, | Dewa Putu. 2006. Sosiolinguistik. Yogyakarta: Pustaka Pelajar,

Yuliyanti, R. W., Saptomo, S. W., & Suparmin, S. (2022). Penggunaan Campur
Kode pada Kolom Komentar Produk Iklan Shopee. Jurnal Bahasa Dan

Sastra, 10(3), 280.

52



